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MasterEmaco A 220

Antes: PClI EMULSION

Aditivo liquido para confeccién de morteros mejorados.

CAMPO DE APLICACION

MasterEmaco A 220 es un aditivo liquido basado en resi-
nas especiales para la mejora de morteros de obra y
confeccion de lechadas de imprimacion y puente de
unién.

Confeccion de morteros para reparaciones de hormigoén,
pavimentos, capas de rodadura, desconches y revocos.
Confeccion de morteros para revestimientos lisos, repara-
ciones no estructurales, etc.

Morteros de cemento para revocos sobre muros de hor-
migén y mamposteria. Morteros de cal y bastardos de
cemento y cal.

Preparacion de morteros adaptados para la colocacion de
baldosas de cerdmica de alta absorcién de agua sobre
hormigén.

Preparacion de puentes de union de hormigén e imprima-
ciones para la colocacion de hormigéon o mortero fresco
sobre hormigén endurecido.

Consultar con el Departamento Técnico cualquier aplica-
cion no prevista en esta relacion.

PROPIEDADES

e Resistente a la saponificacion.

o Elastifica ligeramente los morteros aditivados.

e Mejora la adherencia, especialmente sobre soportes
absorbentes.

e Plastifica la masa y permite reducir agua de amasado.

e Aumenta las resistencias mecanicas de los morteros
tanto a compresion como flexotraccion.
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e Facilita el endurecimiento de los morteros sin fisura-
cion.

e Aumenta la resistencia a la abrasion de los morteros.

e Aumenta la compacidad y la impermeabilidad de los
morteros.

BASE DEL MATERIAL
Dispersion acuosa de resinas especiales modificadas.

MODO DE UTILIZACION

(a) Soporte: El soporte debe ser firme y limpio. No debe
contener lechada de cemento superficial, polvo, restos de
grasas, desencofrantes y aceites, pinturas antiguas, etc.
Debe humedecerse como minimo 12 horas antes de la
aplicacion del puente de union.

En caso de existir armaduras a la vista deberan desoxi-
darse completamente y recubrirse con un producto protec-
tor de la corrosién como MasterEmaco P 2000 BP

(b) Confeccién de puentes de unién: En los casos en los
que se precise el empleo de puente de unién, éste puede
confeccionarse a partir de una mezcla de una parte de

MasterEmaco A 220 con cemento, arido y agua en las
proporciones debidas segun la Tabla de Aplicacion (ver

pag. 3).

(c) Aplicacién de puentes de union: Aplicar con una bro-
cha o rodillo sobre soporte previamente preparado, satu-
randolo con agua 12 horas antes de la aplicacion del
puente de unién, evitando la presencia de charcos. Colo-
car el mortero sobre el puente de unién ain fresco.

(d) Confeccién de morteros mejorados: La dosificacién del
mortero se realizara a partir de cemento, aridos y un liqui-
do de amasado compuesto por agua y MasterEmaco A
220 en las proporciones recomendadas en la tabla de
aplicacion (ver pag. 3).

Disponer en un recipiente limpio el agua de amasado
prevista y afiadir MasterEmaco A 220 y mientras se ho-
mogeneiza con un taladro (a bajas revoluciones) provisto
de agitador tipo M17, afiadir los aridos y el cemento.

Continuar la mezcla hasta obtener una masa homogénea
y sin grumos.
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(d) Aplicacion del mortero: El mortero recién mezclado
debera aplicarse sobre el puente de union ain fresco con
llana, paleta o regla, compactando bien.

El mortero recién aplicado debe protegerse de la deseca-
cion subita mediante un curado que se prolongara durante
al menos 2 dias. Para ello podra realizarse un regado
periédico, recubrir con plésticos o arpilleras hiumedas o
bien emplear liquidos de curado adecuados.

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

En estado fresco limpiar simplemente con agua. Una vez
endurecidos los morteros o lechadas aditivas, soélo po-
dran eliminarse mecanicamente.

DOSIFICACION

Consultar Tablas de aplicacién (ver pag. 3).
Consultar Tablas de consumo (ver pag. 4).

PRESENTACION
Garrafas de 5y 25 Kg.

ALMACENAJE
Puede almacenarse 12 meses en sus envases originales
herméticamente cerrados y en lugar fresco y seco. Evitar
durante el transporte y/o almacenamiento temperaturas
inferiores a los 0°C.
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MANIPULACION Y TRANSPORTE

Para la manipulacidon de este producto deberan observar-
se las medidas preventivas habituales en el manejo de
productos quimicos, por ejemplo no comer, fumar ni beber
durante el trabajo y lavarse las manos antes de una pausa
y al finalizar el trabajo.

Puede consultarse la informacién especifica de seguridad
en el manejo y transporte de este producto en la Hoja de
Datos de Seguridad del mismo.

La eliminaciéon del producto y su envase debe realizarse
de acuerdo con la legislacion vigente y es responsabilidad
del poseedor final del producto.

DEBE TENERSE EN CUENTA

Se recomienda siempre la realizacién de ensayos previos
a la utilizacion del aditivo.

No emplear dosificaciones inferiores ni superiores a las
recomendadas sin previa consulta a nuestro Departamen-
to Técnico.

No utilizar en ningln caso MasterEmaco A 220 mezclado
s6lo con agua como puente de unién.

Nunca afiadir mas agua sobre el mortero que haya perdi-
do su consistencia ni reamasar.
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Tablas de dosificacién

Relacién de mezcla
(en volumen)

Funcion Campo de aplicacion Aplicacion

Para aplicacién de chapas mo-
noliticas y morteros sobre hor- | Cemento./ &rido = 1:1
migoén viejo.

Aplicar con un cepillo de pelo duro.

No dejar secar el puente de unién. Aplicar
el mortero u hormigén sobre el puente de
unién fresco.

En grandes superficies trabajar por partes.

MasterEmaco A 220 /agua =
Para hormigbn nuevo sobre |1:2
hormigon viejo.

Puentes
de unién

L - Cemento./ arido = 1:3 L
Preparacion de superficies de Lanzar el mortero con la paleta alisandolo

hormigoén liso antes de la colo- ligeramente. Tras el endurecimiento hu-

- MasterEmaco A 220./.agua = L
cacion de baldosas. medecer y colocar cerdmica normalmente.

1.2

Relacién de mezcla

Funcion Campo de aplicacion
(en volumen)

Aplicacién

Cemento / arido =1:2 a 1:3

MasterEmaco A 220 / agua =

Mortero para reparacion de Capas hasta 10mm.

- .y 1:2 .
superficies de hormigon y revo- Emplear llana y paleta para alisar y com-
ues. , actar.
q En capas mas 10 mm. P
MasterEmaco A 220 / agua =
1:3
Morteros
mejorados Cemento / arido=1:2a1:4 Lanzar el mortero con la paleta alisindolo

Revoques exteriores  sobre

- . . ligeramente. Emplear llana o paleta para
superficies lisas de hormigén y 9 P P P

MasterEmaco A 220 / agua = | alisar y compactar. Aplicar sobre puente

ladrillo. 2
1:2 de unién fresco.
L Aplicar el mortero con llana en capas finas
_ Cemento / arido = 1:3 P -, P .
Revoques sobre hormigon vy sobre el puente de unién fresco y dejar
obra de fabrica en silos, depési- endurecer un minimo de 24 horas.

MasterEmaco A 220 / agua =

tos de agua, etc.
9 1:3

Colocar maestras antes del revoque o
aplicarlo en capas de 3 a 5 mm.
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Aplicar el mortero con llana en capas finas
sobre el puente de union fresco y dejar
endurecer un minimo de 24 horas.

Colocar maestras antes del revoque o
aplicarlo en capas de 3 a5 mm.

Ligante / arido = 1:3
Revoques de mortero de cal-
cemento. MasterEmaco A 220 / agua =
1:3

Mortero fino para espatulado de | Cemento: / &rido = 1:2 a 1:3 | Aplicar el mortero espatulado sobre el

superficies de hormigén irregu- puente de unién fresco evitando emplear
lar con nidos de grava y coque- | MasterEmaco A 220 / agua = | capas gruesas.
ras. 1:2 Alisar con llana.

Tablas de consumos

Consumo aproximado
Funcion Campo de aplicacion MasterEmaco A 220
(9/m2)

Consumo aproximado
puente de unidén (kg/m?)

Para aplicacion de chapas monoliticas y morte-

hormigén viejo.
ros sobre hormigén viejo 150 - 250 18-2
Puentes

de unién | Para hormigén nuevo sobre hormigdn viejo.

Preparacion de superficies de hormigén liso

antes de la colocacién de baldosas. 100 - 150 2-21

Consumo aproximado
Funcion Campo de aplicacion MasterEmaco A 220
(kg/m3 de mortero)

Consumo aproximado
mortero (kg/m2/mm)

Mortero para reparacién de superficies de hor-

o 65 - 125 1,8-2

migén y revoques.
Revogl{es exter'lores sobre superficies lisas de 80 - 150 221
hormigon y ladrillo.

Morteros R-evoques,s.obre hormigon y obra de fabrica en 100 5

. silos, depositos de agua, etc.

mejorados
Revoques de mortero de cal-cemento. 75 -100 2-21
Mortero fino para espatulado de superficies de
hormigon irregular con nidos de grava y coque- | 125 - 175 2-21

ras.

Los consumos expresados son aproximados y dependen de la dosificacion empleada, de la granulometria del arido
utilizada y de la consistencia del mortero confeccionado.
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Datos técnicos

Caracteristicas Unidades Valores
Aspecto fisico: - liquido blanco
Densidad (20°C): g/cm3 aprox. 1,1
pH (20°C): - 8,56+1
Punto de inflamacion: °C >100
Solubilidad en agua: - totalmente soluble en agua

Los datos técnicos reflejados son fruto de resultados estadisticos y no representan minimos garantizados. Si se desean
datos de control, pueden solicitarse las “Especificaciones de venta” del producto a nuestro Departamento Técnico.

NOTA:

La presente ficha técnica sirve, al igual que todas las demas
recomendaciones e informacion técnica, Unicamente para la
descripcion de las caracteristicas del producto, forma de empleo
y sus aplicaciones. Los datos e informaciones reproducidos, se
basan en nuestros conocimientos técnicos obtenidos en la biblio-
grafia, en ensayos de laboratorio y en la practica.

Los datos sobre consumo y dosificacion que figuran en esta ficha
técnica, se basan en nuestra propia experiencia, por lo que estos
son susceptibles de variaciones debido a las diferentes condicio-
nes de las obras. Los consumos y dosificaciones reales, deberan
determinarse en la obra, mediante ensayos previos y son res-
ponsabilidad del cliente.

Para un asesoramiento adicional, nuestro Servicio Técnico, esta
a su disposicion.

BASF Construction Chemicals Espafia, S.L. se reserva el dere-
cho de modificar la composicién de los productos, siempre y
cuando éstos continGen cumpliendo las caracteristicas descritas
en la ficha técnica.

Otras aplicaciones del producto que no se ajusten a las indica-
das, no seran de nuestra responsabilidad.

Otorgamos garantia en caso de defectos en la calidad de fabrica-
cion de nuestros productos, quedando excluidas las reclamacio-
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nes adicionales, siendo de nuestra responsabilidad tan solo la de
reingresar el valor de la mercancia suministrada.
Debe tenerse en cuenta las eventuales reservas correspondien-
tes a patentes o derechos de terceros.

Edicion: 01/02/2014
La presente ficha técnica pierde su validez con la aparicién de una nueva
edicion

MASTER®
»>BUILDERS




1 - BASF

The Chemical Company

MasterEmaco A 220

Antes: PClI EMULSION

Aditivo liquido para confeccién de morteros mejorados.

CONTACTO

BASF Construction Chemicals Espafia, S.L.
Carretera del Mig, 219

08907 L’'Hospitalet de Llobregat

Barcelona

Tel: 93 261 61 00

Fax:93 261 62 19

Basf-cc@basf-cc.es
www.master-builders-solutions.basf.es
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